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Sis dokuments ir izveidots vienigi dokumentacijas noliikos, un iestades neuznemas nekadu atbildibu par ta saturu

> B PADOMES REGULA (EK) Nr. 560/2005
(2005. gada 12. aprilis),

ar ko nosaka daZus ipaSus ierobeZojoSus pasakumus, kuri vérsti pret konkrétam personam un
vientbam saistiba ar situaciju Kotdivuara

(OV L 95, 14.4.2005., 1. Ipp.)

Grozita ar:
Oficialais V&stnesis
Nr. Lappuse Datums
> M1 Komisijas Regula (EK) Nr. 250/2006 (2006. gada 13. februaris) L 42 24 14.2.2006.
> M2 Komisijas Regula (EK) Nr. 869/2006 (2006. gada 14. junijs) L 163 8 15.6.2006.
> M3 Padomes Regula (EK) Nr. 1791/2006 (2006. gada 20. novembrT) L 363 1 20.12.2006.
> M4 Komisijas Regula (EK) Nr. 1240/2008 (2008. gada 10. decembris) L 334 60 12.12.2008.
» M5 Padomes Regula (ES) Nr. 25/2011 (2011. gada 14. janvaris) L 11 1 15.1.2011.
» M6 Padomes Istenosanas regula (ES) Nr. 85/2011 (2011. gada 31. janvaris) L 28 32 2.2.2011.
»M7 Padomes Regula (ES) Nr. 330/2011 (2011. gada 6. aprilis) L 93 10 7.4.2011.
> M8 Padomes Isteno3anas regula (ES) Nr. 348/2011 (2011. gada 8. aprilis) L 97 1 12.4.2011.
» M9 Padomes IstenoSanas regula (ES) Nr. 419/2011 (2011. gada 29. aprilis) L 111 1 30.4.2011.
»>M10 Padomes IstenoSanas regula (ES) Nr. 623/2011 (2011. gada 27. junijs) L 168 2 28.6.2011.
»>M11 Padomes IstenoSanas regula (ES) Nr. 949/2011 (2011. gada 22. L 247 1 24.9.2011.
septembris)
»>M12 Padomes IstenoSanas regula (ES) Nr. 113/2012 (2012. gada 10. L 38 1 11.2.2012.
februaris)

»>M13 Padomes Istenolanas regula (ES) Nr. 193/2012 (2012. gada 8. marts) L 71 5 9.3.2012.
»M14 Padomes Regula (ES) Nr. 517/2013 (2013. gada 13. maijs) L 158 1 10.6.2013.
»M15 Padomes IstenoSanas regula (ES) Nr. 479/2014 (2014. gada 12. maijs) L 138 3 13.5.2014.
»>M16 Padomes IstenoSanas regula (ES) 2015/109 (2015. gada 26. janvaris) L 20 4 27.1.2015.

»M17 Padomes IstenoSanas regula (ES) 2015/615 (2015. gada 20. aprilis) L 102 29 21.4.2015.
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PADOMES REGULA (EK) Nr. 560/2005
(2005. gada 12. aprilis),

ar ko nosaka daZus ipasus ierobeZojoSus pasakumus, kuri vérsti
pret konkrétam personam un vienibam saisttba ar situaciju
Kotdivuara

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot vera Eiropas Kopienas dibinasanas Iigumu, un jo 1pasi ta 60.,
301. un 308. pantu,

nemot véra Padomes Kopgjo nostaju 2004/852/KADP (2004. gada
13. decembris) par ierobezojoSiem pasakumiem pret Kotdivuaru (1),

nemot veéra Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu (?),

ta ka:

(1) 2004. gada 15. novembra Rezolicija Nr. 1572 (2004) ANO
Drosibas Padome, lemjot saskana ar Apvienoto Naciju Organiza-
cijas Statiitu VII nodalu, ka arT ar noz€lu konstatgjot karadarbibas
atsaksanos Kotdivuara un atkartotu 2003. gada 3. maija pamiera
noliguma parkapSanu, izléma noteikt konkr&tus ierobeZojoSus
pasakumus pret Kotdivuaru.

(2)  Kopgja nostaja 2004/852/KADP ir paredzéta to pasakumu piemé-
rosana, kuri noteikti ANO Drosibas Padomes Rezolucija Nr. 1572
(2004), tostarp to personu lidzek]u un saimniecisko resursu iesal-
desana, kuras noradijusi kompetenta Apvienoto Naciju Organiza-
cijas Sankciju komiteja un kuras apdraud miera un nacionala
izliguma procesu Kotdivuara, jo Ipasi tas personas, kas bloke
Linas-MarkusT un Accra Il noligumu Tsteno$anu, ka arT jebkuras
citas personas, kas noteiktas ka atbildigas par nopietniem cilvek-
tiesibu un starptautisko humanitaru tiesibu parkapumiem Kotdi-
vuara, pamatojoties uz attiecigu informaciju, ka ari personas, kas
publiski kurina naidu un aicina uz vardarbibu, un personas, kuras
péc Komitejas atzinuma ir parkapusSas ieroCu embargo, kas
noteikts arT ar Rezoliiciju Nr. 1572 (2004).

(3) Uz sadiem pasakumiem attiecas Ligums un tadel, lai izvairitos no
jebkadiem konkurences traucgjumiem, to ievie$anai ir vajadzigi
Kopienas tiesibu akti, ciktal Sie pasakumi attiecas uz Kopienu.
Saja regula saskand ar Liguma izklastitajiem nosacijumiem
uzskata, ka Kopienas teritorija ietver dalibvalstu teritorijas, uz
kuram attiecas Ligums.

(4)  Lai nodrosinatu $aja regula paredz&to pasakumu efektivitati, Sai
regulai butu jastajas speka tas publicesanas diena,

() OV L 368, 15.12.2004., 50. Ipp.

(®) Atzinums iesniegts 2005. gada 24. februari (Oficialaja Véstnesi vél nav publi-
Ccets).
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Saja regula pieméro $adas definicijas:

1. “Sankciju komiteja” ir Apvienoto Naciju Organizacijas Dro§ibas
padomes komiteja, kas izveidota atbilstigi ANO Drosibas padomes
Rezolicijas Nr. 1572 (2004) 14. punktam.

2. “Lidzekli” ir jebkada veida finanSu aktivi un saimnieciskais labums,
tostarp — bet ne tikai — arT $adi:

a) skaidra nauda, Ceki, prasijumi skaidra nauda, vekseli, maksajumu
uzdevumi un citi maksasanas Iidzekli;

b) noguldijjumi finanSu iestad@s vai citas iestades, kontu atlikumi,
paradi un paradsaistibas;

¢) publiski vai privati tirgojami vertspapiri un parada instrumenti,
tostarp akcijas un kapitala dalas, vertspapiru sertifikati, obliga-
cijas, paradzimes, galvojumi, kilu zimes un derivativu ligumi;

d) procenti, dividendes vai citi ienakumi no aktiviem, ka arT to
uzkratas vai raditas vertibas;

e) krediti, ieskaita tiesibas, garantijas, saistibu izpildes garantijas vai
citas finanSu saistibas;

f) akreditivi, konosamenti, parvedu vekseli;
g) dokumenti, kas apliecina lidzdalibu fondos vai finansu resursos;
h) jebkadi citi eksporta finanséSanas instrumenti.

3. “Lidzeklu iesaldéSana” ir aizliegums veikt jebkadu Iidzeklu kustibu,
parvedumus, grozijumus, izmantoSanu, pieklit tiem vai veikt tadas
darbibam ar lidzekliem, kuru rezultata jebkada veida mainitos to
apjoms, summa, atrasanas vieta, TpaSnieks, valditajs, raksturigas
iezimes vai galamérkis, vai rastos citas parmainas, kas lautu izmantot
lidzeklus, tostarp veikt vertspapiru portfela parvaldibu.

4. “Saimnieciskie resursi” ir jebkada veida materiali vai nemateriali,
kustami vai nekustami aktivi, kas nav Iidzekli, bet kurus var
izmantot, lai iegltu Iidzeklus, preces vai pakalpojumus.

5. “Saimniecisko resursu iesaldéSana” ir aizliegums izmantot saimnieci-
skos resursus, lai iegtitu Iidzeklus, preces vai pakalpojumus, tostarp -
bet ne tikai - pardodot, iznomajot vai iekilajot Sos saimnieciskos
resursus.

2. pants

1.  Tiek iesaldéti visi lidzekli un saimnieciskie resursi, kuri ir to
fizisku vai juridisku personu, vienibu un struktiiru IpaSuma, valdijuma
vai turgjuma, kuras uzskaititas I pielikuma vai IA pielikuma.
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2. Nekadi Iidzekli vai saimnieciskie resursi nav tieSi vai netieSi
pieejami I pielikuma vai IA pielikuma uzskaititajam fiziskam vai juri-
diskam personam, vienibam vai struktiiram vai So personu intereses.

3. Ir aizliegta apzinata un tiSa lidzdaliba darbibas, kuru meérkis vai
sekas ir tie$i vai netie$i apiet 1. un 2. punkta mingtos pasakumus.

4.  Regulas T pielikuma ieklautas fiziskas vai juridiskas personas,
vienibas un struktiiras, kas mingtas grozita Lémuma 2010/656/K ADP
5. panta 1. punkta a) apakSpunkta.

5. Regulas TA pielikuma ieklautas fiziskas vai juridiskas personas,
vienibas un struktiiras, kas minétas grozita Leémuma 2010/656/KADP
5. panta 1. punkta b) apakSpunkta.

2.a pants

1. Regulas I un IA pielikuma norada pamatojumu personu, vienibu
un struktiiru ieklausanai saraksta, ka ANO Drosibas padome vai Sank-
ciju komiteja noteikusi attieciba uz I pielikumu.

2. Jaiespgjams, I un IA pielikuma ieklauj arT informaciju, kas nepie-
cieSama, lai atpazitu attiecigas fiziskas vai juridiskas personas, vienibas
un struktiiras, ka ANO DroSibas padome vai Sankciju komiteja notei-
kusi attieciba uz I pielikumu. Attieciba uz fiziskam personam S$ada
informacija var ietvert vardus, tostarp pienemtos vardus, dzimsanas
datumu un vietu, valstspiederibu, pases un personas apliecibas numuru,
dzimumu, adresi, ja ta zinama, ka ar1 darbibas jomu vai profesiju.
Attieciba uz juridiskam personam, vienibam un strukttiram $ada infor-
macija var ietvert nosaukumu, registracijas vietu un datumu, registra-
cijas numuru un darfjumdarbibas vietu. I pielikuma ietver art ANO
Drosibas padomes vai Sankciju komitejas pazinoSanas datumu.

3. pants

1. Atkapjoties no 2. panta, II pielikuma uzskaititajas timekla vietn€s
noraditas dalibvalstu kompetentas iestades var atlaut konkrétu iesaldéto
lidzeklu vai saimniecisko resursu atbrivoSanu vai arT darit tos pieejamus
ar tadiem nosacljumiem, kadus tas uzskata par atbilstigiem, ja tas ir
konstatgjusas, ka I1idzekli vai saimnieciskie resursi ir

a) nepiecieSami, lai segtu pamatizdevumus, tostarp maksajumus par
partikas produktiem, 1ri vai hipotéku, medikamentiem un arstniecisko
palidzibu, nodoklu, apdrosinasanas prémiju un komunalo pakalpo-
jumu maksajumus;

b) paredzeti vienigi atbilstigu honoraru samaksai un atlidzibai par izde-
vumiem saistiba ar juridiskiem pakalpojumiem;

¢) paredzeti vienigi komisijas maksai vai apkalpoSanas maksai par
iesaldeto Iidzeklu vai saimniecisko resursu parastu turéSanu vai
parvaldibu.
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Attieciba uz I pielikuma uzskaitito personu, vienibu vai struktiiru dalib-
valstis inform& Sankciju komiteju par savu noliku atlaut piekluvi
sadiem Iidzekliem un saimnieciskajiem resursiem. Tas neatlauj piekluvi,
ja Sankciju komiteja divu dienu laika p&c informacijas sniegSanas ir
pienémusi noraidosu lemumu.

2. Atkapjoties no 2. panta, un ja tas attiecas uz I pielikuma uzskaitito
personu, vienibu vai struktiiru, I pielikuma minétas dalibvalstu kompe-
tentas iestades var atlaut konkrétu iesaldéto lidzeklu vai saimniecisko
resursu atbrivoSanu vai darit tos pieejamus ar noteikumiem, ko tas
uzskata par atbilstigiem, ja tas ir konstatgjusas, ka Iidzekli vai saimnie-
ciskie resursi ir vajadzigi arkartas izdevumiem, ar noteikumu, ka dalib-
valstis par $o nodomu ir pazinojusas Sankciju komitejai un ST komiteja
to ir apstiprinajusi, nemot véra ANO Drosibas padomes Rezoliicijas
1572(2004) 14. punkta e) apakSpunkta min€tos nosacijumus.

3. Atkapjoties no 2. panta un, ja tas attiecas uz IA pielikuma minétu
personu, vienibu vai strukttru, II pielikuma uzskaititajas timekla vietnes
noraditas dalibvalstu kompetentas iestades var atlaut konkrétu iesaldeto
lidzeklu vai saimniecisko resursu atbrivosanu vai darit tos pieejamus ar
nosactjumiem, ko tas uzskata par atbilstigiem, ja tas ir konstatgjusas, ka
lidzekli vai saimnieciskie resursi ir vajadzigi arkartas izdevumiem, ar
noteikumu, ka dalibvalsts vismaz divas ned€las pirms atlaujas pieskir-
Sanas ir pazinojusi visam par¢jam dalibvalstim un Komisijai apsve-
rumus, kapec ta uzskata par vajadzigu pieskirt Sadu ipasu atlauju.

3.a pants

Atkapjoties no 2. panta, dalibvalstu kompetentas iestades, kas noraditas
I pielikuma uzskaititajas timekla vietn@s, attieciba uz IA pielikuma
uzskaititajam personam, vienibam un struktiram var atlaut atbrivot vai
darit pieejamus konkrétus iesaldétos Iidzeklus vai saimnieciskos
resursus, kas ir vajadzigi humaniem noliikiem, iepriek§ pazinojot par
to pargjam dalibvalstim un Komisijai.

3.b pants

Atkapjoties no 2. panta un ar nosacijumu, ka IA pielikuma uzskaititai
personai, vienibai vai strukttrai ir javeic maksajums saskana ar ligumu
vai noligumu, ko attieciga persona, vieniba vai struktiira noslégusi, vai
saskana ar saistibam, kas attiecigajai personai, vienibai vai struktiirai
radusas pirms dienas, kad minéta persona, vieniba vai struktiira ir nora-
dita, dalibvalstu kompetentas iestades, kuras noraditas II pielikuma
mingtajas timekla vietn€s, ar nosacijumiem, ko tas uzskata par piemé-
rotiem, var atlaut atbrivot konkr&tus iesaldetos Iidzeklus vai saimnieci-
skos resursus, ja attieciga kompetenta iestade ir noteikusi, ka:

1) Iidzekli vai saimnieciskie resursi IA pielikuma uzskaititajai personai,
vienibai vai struktiirai ir jaizmanto, lai veiktu maksajumu;
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ii) maksajums nav pretruna 2. panta 2. punktam.

Attieciga dalibvalsts par minéto noteikumu un tas nodomu pieskirt
atlauju pazino pargjam dalibvalsttim un Komisijai vismaz divas ned€las
pirms atlaujas pieSkirSanas.

4. pants

Atkapjoties no 2. panta, II pielikuma uzskaititajas timekla vietnés nora-
ditas dalibvalstu kompetentas iestades var atlaut konkrétu iesaldetu Iidz-
eklu vai saimniecisko resursu atbrivosanu, ja ir ieveroti $adi nosacijumi:

a) uz minctajiem Iidzekliem vai saimnieciskajiem resursiem attiecas
tiesisks, administrativs vai arbitrazas noteikts apgritinajums, kas
noteikts pirms dienas, kad uz 2. panta min€to personu, vienibu vai
struktliru tika attiecinata ST regula, vai tiesisks, administrativs vai
arbitrazas noteikts spriedums, kas pasludinats pirms miné&tas dienas;

b) minétos lidzeklus vai saimnieciskos resursus izmantos vienigi tam,
lai apmierinatu prasijumus, kas izriet no $ada apgriitingjuma vai ko
atzist par speka esoSiem ar §adu spriedumu, tajas robezas, kas pare-
dzgtas piemérojamajos tiesibu aktos un noteikumos, kuri reglamentg
$adu prasijumu iesniedz&ju tiesibas;

¢) Sis apgrutinajums vai spriedums nav I pielikuma vai IA pielikuma
uzskaititas personas, vienibas vai struktiiras intereses;

d) apgriitingjuma vai sprieduma atziSana nav pretruna attiecigas dalib-
valsts sabiedriskajai kartibai; un

e) attieciba uz I pielikuma min&tu personu, vienibu vai struktiiru dalib-
valstis Sankciju komitejai ir zinojusas par apgriitinajumu vai sprie-
dumu.

5. pants
Attieciga kompetenta iestade informé citu dalibvalstu kompetentas

iestades un Komisiju par visam atlaujam, kas pieskirtas saskana ar 3.
un 4. pantu.

6. pants

Sis regulas 2. panta 2. punktu nepieméro $adiem ieskaitfjumiem iesal-
detajos kontos:

a) procentiem vai citiem ienémumiem no minétajiem kontiem; vai

b) maksajumiem, kas pienakas saskapa ar ligumiem, noligumiem, kas
noslégti pirms dienas, kad uz attiecigajiem kontiem attiecinaja So
regulu, vai saistibam, kas radusas pirms minétas dienas,

ar noteikumu, ka visi $adi procenti, citi ienakumi un maksajumi ir
iesaldeti saskana ar 2. panta 1. punktu.
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7. pants

Regulas 2. panta 2. punkts neliedz finanSu iestadém vai kreditiestadém
Savieniba kreditét iesaldétos kontus, sapemot Iidzeklus, ko ieskaita
saraksta ieklauto fizisku vai juridisku personu, vienibu vai struktiiru
konta, ar noteikumu, ka visus $o kontu papildingjumus ari iesaldg.
Finan$u iestade vai kreditiestade par katru $adu darijumu nekavgjoties
inform@ attiecigo kompetento iestadi.

8. pants

1. Neskarot attiecigos noteikumus par zinojumiem, konfidencialitati
un dienesta noslépumu un Liguma 284. pantu, fiziskas un juridiskas
personas, vienibas un struktiiras:

a) nekavéjoties sniedz visu informaciju, kas vartu veicinat §is regulas
ievéroSanu, pieméram, informaciju par kontiem un summam, kas
iesaldétas saskana ar 2. pantu, II pielikuma uzskaititajam to dalib-
valstu kompetentajam iestadém, kuras tas ir registrétas vai atrodas,
un tiesi vai ar So kompetento iestazu starpniecibu nodod $adu infor-
maciju Komisijai;

b) sadarbojas ar II pielikuma uzskaititajam kompetentajam iestadeém,
veicot §Ts informacijas parbaudi.

2. Jebkuru papildu informaciju, ko Komisija sanémusi tiesi, dara
pieejamu attiecigas dalibvalsts kompetentajam iestadém.

3. Jebkuru informaciju, kas sniegta vai sanemta saskana ar $o pantu,
izmanto vienigi tam nolikam, kadam ta tika sniegta vai sapemta.

9. pants

Lidzeklu un saimniecisko resursu iesaldéSana vai piek]uves atteikums,
kas veikts laba ticiba, pamatojoties uz to, ka $ada darbiba ir saskapa ar
So regulu, nerada pamatu $adu darbibu Tstenotaju fizisko vai juridisko
personu vai vienibu, vai to direktoru vai darbinieku sauks$anai pie atbil-
dibas, ja vien netiek pieradits, ka Iidzekli un saimnieciskie resursi iesal-
deti nolaidibas del.

9.a pants

Ir aizliegts:

a) pirkt vai palidzet emitét obligacijas vai vertspapirus, ko p&c dienas,
kad stajas spéka S§1 regula, emitSjusi vai garantSjusi Laurent
GBAGBO kunga nelikumiga valdiba vai arT personas vai vienibas,
kas rikojas tas varda vai tas paklautiba, vai ari vienibas, kas tai
pieder vai ko ta kontrol€, vai arT sniegt starpniecibas pakalpojumus
saisttba ar $adam obligacijam vai vertspapiriem. Iznémuma karta
finansu iestadém ir atlauts pirkt Sadas obligacijas vai vertspapirus
tada vertiba, kas sakrit ar to obligaciju un vertspapiru vertibu, kuri
jau ir to tur§uma un kuriem ir pienacis maksajuma termins;
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b) jebkada veida sniegt aizdevumus Laurent GBAGBO kunga neliku-
migajai valdibai vai arT personam vai vienibam, kas rikojas tas varda
vai tas paklautiba, vai arT vienibam, kas tai pieder vai ko ta kontrol&.

9.b pants

Aizliegumi, kas paredz&ti 2. panta 2. punkta un 9.a pantd, nerada
nekadu atbildibu fiziskam un juridiskam personam, vienibam vai struk-
taram, kuras deva piekluvi lidzekliem vai saimnieciskajiem resursiem, ja
tas nezinaja un ja tam nebija pamatotu iemeslu uzskatit, ka to riciba
biitu pretruna mingtajiem aizliegumiem.

10. pants

Komisija un dalibvalstis nekavgjoties inform¢ cita citu par pasakumiem,
kas veikti saskana ar So regulu, un sniedz cita citai to riciba esoSo
attiecigo informaciju saistiba ar $o regulu, jo ipasi informaciju par
parkapumiem un izpildes problémam, un spriedumiem, kurus pasludi-
najusas valstu tiesas.

11. pants

Komisija ir pilnvarota grozit II pielikumu, pamatojoties uz dalibvalstu
sniegto informaciju.

11.a pants

1. Ja ANO Drosibas padome vai Sankciju komiteja saraksta ieklauj
fizisku vai juridisku personu, vienibu vai struktiiru, Padome So fizisko
vai juridisko personu, vienibu vai struktiru ieklauj I pielikuma.

2. Ja Padome izlemj uz fizisku vai juridisku personu, vienibu vai
struktiiru attiecinat 2. panta 1. punkta min€tos pasakumus, ta attiecigi
groza IA pielikumu.

3. Padome savu lémumu, tostarp pamatojumu ieklauSanai saraksta,
pazino attiecigajai 1. un 2. punktad minétajai fiziskai vai juridiskai
personai, vienibai vai strukttrai tiesi, ja adrese ir zinama, vai publicgjot
pazinojumu, dodot Sadai fiziskai vai juridiskai personai, vienibai vai
struktiirai iesp&ju paust savus komentarus.

4. Ja ir iesniegti komentari vai jauni butiski pieradijumi, Padome
parskata savu [émumu un attiecigi informé fizisko vai juridisko personu,
vienibu vai struktiiru.

5. Ja Apvienoto Naciju Organizacija nolemj no saraksta svitrot
fizisku vai juridisku personu, vienibu vai struktiru, vai grozit datus
par fizisku vai juridisku personu, vienibu vai struktiiru, Padome attiecigi
groza | pielikumu.

6. IA pielikuma ieklauto sarakstu regulari un ne retak ka reizi 12
ménesSos parskata.
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12. pants

Dalibvalstis paredz noteikumus par sankcijam, ko pieméro par Sis
regulas noteikumu parkapumiem, un veic visus vajadzigos pasakumus,
lai nodrosinatu to izpildi. Noteiktajam sankcijam jabit efektivam, same-
rigam un preventivam. Dalibvalstis Sos noteikumus pazino Komisijai
talit péc §Ts regulas stasanas spéka, ka arl pazino tai par jebkuriem
turpmakiem grozijumiem.

12.a pants

Gadijumos, kad $aja regula ir paredz&ts zinot Komisijai, sniegt tai infor-
maciju vai citadi sazinaties ar to, $adai sazipai izmanto II pielikuma
noradito adresi un citu kontaktinformaciju.

13. pants

So regulu piemero:

a) Savienibas teritorija, tostarp tas gaisa telpa;

b) attieciba uz jebkuru dalibvalstu jurisdikcija esoSu gaisa kugi vai
kugi;

¢) visam personam Savienibas teritorija vai arpus tas, kuram ir kadas

dalibvalsts valstspiederiba;

d) visam juridiskam personam, vienibam vai struktfiram, kas registrétas
vai dibinatas saskana ar kadas dalibvalsts tiesibu aktiem;

e) visam juridiskam personam, vienibam vai struktiram, kas pilniba vai
dalgji veic jebkada veida darfjumdarbibu Savieniba.

14. pants
ST regula stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savientbas Oficid-
laja Vestnest.

ST regula uzliek saistibas kopuma un ir tie§i piemérojama visas dalib-
valstTs.
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1 PIELIKUMS

To fizisko vai juridisko personu vai vienibu saraksts, kas minétas 2., 4. un
7. panta

1. Vards, uzvards: CHARLES BLE GOUDE

Tituls: nav informacijas. Amats: nav informacijas. Dzim$anas datums: 1.1.1972..
DzimsSanas vieta: a) Guibéroua, Gagnoa, Kotdivuara, b) Niagbrahio/ Guiberoua,
Kotdivuara, c) Guiberoua, Kotdivuara. Identifikacijai pietiekami citi vardi:
a) Génie de kpo, b) Gbapé Zadi. 1dentifikacijai nepietickami citi vardi: Général.
Valstspiederiba: Kotdivuara. Pases Nr.: a) 04LE66241, izdota 10.11.2005., izdota
Kotdivuara (deriguma termins: 9.11.2008.) b) AE/088 DH 12, izdota
20.12.2002., izdota  Kotdivuara  (deriguma  termips: 11.12.2005.),
c) 98LC39292, izdota Kotdivuara (deriguma termins: 23.11.2003.). Valsts iden-
tifikacijas Nr.: nav informacijas. Adrese: a) Yopougon Selmer, Bloc P 170,
Abidjan, Kotdivuara b) c/o Hotel Ivoire, Abidjan, Kotdivuara c) Cocody
(suburb), Abidjan, Kotdivuara (adrese deklaréta celoSanas dokumenta
Nr. C2310421, kas izdots Sveicé 15.11.2005. un derigs lidz 31.12.2005.).
Saraksta ieklauSanas datums: 7.2.2006.

Cita informdcija

Saraksta ieklauSanas iemeslu kopsavilkums: COJEP (“Jaunie patrioti”) lideris,
atkartoti publiski izteikumi, kuros tiek propagandéta vardarbiba pret ANO objek-
tiem un personalu un pret arvalstniekiem; ielu grup&jumu veiktu vardarbibas aktu
vadiSana un lidzdaliba tajos, tostarp piekausana, izvaroSana un nogalinaSana bez
tiesas sprieduma; ANO, Starptautiskas darba grupas, politiskas opozicijas un
neatkarigas preses iebiedéSana; starptautisku radiostaciju sabotaza; kavéjis Starp-
tautiskas darba grupas, ANO operacijas Kotdivuara (UNOCI), Francijas brunoto
speku darbibu un miera procesu, ka noteikts Rezolicija 1643 (2005).

3. Vards, uzvards: EUGENE N'GORAN KOUADIO DJUE

Tituls: nav informacijas. Amats: nav informacijas. DzimSanas datums:
a) 1.1.1966. b) 20.12.1969.. Dzimsanas vieta: Kotdivuara. Identifikacijai pietie-
kami citi vardi: nav informacijas. Identifikacijai nepietickami citi vardi: nav
informacijas. Valstspiederiba: Kotdivuara. Pases Nr.: 04 LE 017521, izdota
10.2.2005. (deriguma termins: 10.2.2008.) Valsts identifikacijas Nr.: nav infor-
macijas. Adrese: nav informacijas. Saraksta ieklausanas datums: 7.2.2006.

Cita informacija:

Saraksta ieklausanas iemeslu kopsavilkums: Union des Patriotes pour la Libéra-
tion Totale de la Cote d'Ivoire (UPLTCI) lideris. Atkartoti publiski izteikumi,
kuros tiek propagandéta vardarbiba pret ANO objektiem un personalu un pret
arvalstniekiem; ielu grup&jumu veiktu vardarbibas aktu vadiSana un lidzdaliba
tajos, tostarp piekauSana, izvaro$ana un nogalinaSana bez tiesas sprieduma;
kavgjis Starptautiskas darba grupas, UNOCI, Francijas brunoto spéku darbibu
un miera procesu, ka noteikts Rezolticija 1643 (2005).

4. Vards, uzvards: MARTIN KOUAKOU FOFIE

Tituls: nav informacijas. Amats: nav informacijas. Dzim$anas datums: 1.1.1968.
DzimSanas vieta: BOHI, Kotdivuara. Identifikacijai pietickami citi vardi: nav
informacijas. Identifikacijai nepietiekami citi vardi: nav informacijas. Valstspie-
deriba: Kotdivuara. Pases Nr.. nav informacijas. Valsts identifikacijas Nr.:
a) 2096927, izdots 17.3.2005., izdots Burkinafaso, b) CNB N.076, izdots
17.2.2003., izdots Burkinafaso (Burkinafaso valstspiederibas aplieciba),
c) 970860100249, izdots 5.8.1997., izdots Kotdivuara (deriguma termins:
5.8.2007.) Adrese: nav informacijas. Saraksta ieklausanas datums: 7.2.2006.
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Cita informacija

Téva vards, uzvards: Yao Koffi FOFIE. Mates vards, uzvards: Ama Krouama
KOSSONOU.

Saraksta ieklauSanas iemeslu kopsavilkums: Galvenais kapralis, jauno brunoto
speku komandants, Korhogo sektors. Vina paklautiba esoSie brunpotie speki
iesaistTjas bérnu kareivju verveésana, ka arT nolaupisana, piespiedu darba uzspie-
Sana, seksuala vardarbiba pret sievietém, patvaligos arestos un nogalinaSana bez
tiesas sprieduma, kas ir pretruna cilvektiesibu konvencijam un starptautiskajam
humanitarajam tiesibam; kavgjis Starptautiskas darba grupas, UNOCI, Francijas
brupoto speku darbibu un miera procesu, ka noteikts Rezoliicija 1643 (2005).

5. Vards, uzvards: LAURENT GBAGBO

Tituls: nav informacijas. Amats: nav informacijas. DzimsSanas datums: 31.5.1945.
Dzimsanas vieta: Gagnoa, Kotdivuara. Identifikacijai pietickami citi vardi: nav
informacijas. Identifikacijai nepietiekami citi vardi: nav informacijas. Valstspie-
dertba: Kotdivuara. Pases Nr.: nav informacijas. Valsts identifikacijas Nr.: nav
informacijas. Adrese: nav informacijas. Saraksta ieklauSanas datums: 30.5.2011.

Cita informdcija:

Saraksta ieklausanas iemeslu kopsavilkums: Bijusais Kotdivuaras prezidents:
miera un izliguma procesa kavéSana, prezidenta véleSanu rezultatu noliegSana.

6. Vards, uzvards: SIMONE GBAGBO

Tituls: nav informacijas. Amats: nav informacijas. Dzim$anas datums: 20.6.1949.
Dzimsanas vieta: Moossou, Grand-Bassam, Kotdivuara. Identifikacijai pietickami
citi vardi: nav informacijas. Identifikacijai nepietiekami citi vardi: nav informa-
cijas. Valstspiederiba: Kotdivuara. Pases Nr.: nav informacijas. Valsts identifika-
cijas Nr.: nav informacijas. Adrese: nav informacijas. Saraksta ieklauSanas
datums: 30.3.2011.

Cita informacija:

Saraksta ieklausanas iemeslu kopsavilkums: Kotdivuaras Tautas frontes (FPI)
parlamenta frakcijas vaditdjs: miera un izliguma procesa kavéSana, publiska
naida un vardarbibas kurinasana.

8. Vards, uzvards: DESIRE TAGRO

Tituls: nav informacijas. Amats: nav informacijas. DzimSanas datums: 27.1.1959.
Dzimsanas vieta: Issia, Kotdivuara. Identifikacijai pietiekami citi vardi: nav infor-
macijas. Identifikacijai nepietiekami citi vardi: nav informacijas. Valstspiederiba:
Kotdivuara. Pases Nr.: AE 065FHO08. Valsts identifikacijas Nr.: nav informacijas.
Adrese: nav informacijas. Saraksta ieklauSanas datums: 30.3.2011.

Cita informacija:
Miris 12.4.2011. Abidjan.

Saraksta ieklauSanas iemeslu kopsavilkums: Gbagbo kunga ta dévétas “preziden-
tiras” generalsekretars: piedaliSanas Gbagbo kunga nelikumigaja valdiba, miera
un izliguma procesa kavéSana, prezidenta véléSanu rezultatu noliegSana, piedali-
Sanas tautas kustibu vardarbiga apspieSana.
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IA PIELIKUMS

To fizisku un juridisku personu, vienibu vai struktiiru saraksts, ko ANO DroSibas padome vai Sankciju komiteja
nav ieklavusi saraksta un kas minétas regulas 2., 4. un 7. panta

Uzvards, vards (un
iespgjamie pienemtie
vardi)

Personas informacija

IeklauSanas pamatojums

1. | Kadet Bertin

Dzimis 1957. gada Mama

Laurent Gbagbo paSais padomnieks drosibas, aizsar-
dzibas un militara ekip&juma jautdgjumos un bijusais
Laurent Gbagbo valdibas aizsardzibas ministrs.

Laurent Gbagbo braladels vai masasdgls.

Trimda Gana. Par vinu ir izdots starptautisks apcieti-
nasanas orderis.

Aktivi iesaistits vardarbibas un piespiedu pazuSanas
gadijumos, brunotu grup&umu un “Jauno patriotu”
(COJEP) finansésana un apbrunosana.

Iesaistits ieroCu finans€$ana un tirdznieciba un embargo
apieSana.

Bijis ciesi saistits ar rietumu militarajiem grup&jumiem
un bija Gbagbo starpnicks sakaros ar Siem grupgju-
miem. lesaistits LIMA force (naves eskadrona) izveidg.

Trimda Gana turpina gatavot brunotu varas atgiSanu.
Pieprasa, lai nekavgjoties tiktu atbrivots Gbagbo.

Savu finansialo lidzeklu, paziSanas ar nelegalajiem
ierocu tirgotajiem un sakaru, ko vin$ joprojam uztur
ar aktiviem brunotiem grup&jumiem (it Tpasi Libérija)
del, Kadet Bertin joprojam rada realus draudus Kotdi-
vuaras dro$ibai un stabilitatei.

3. | Pastor Gammi

2004. gada izveidotas Kotdivuaras Rietumu atbrivo-
Sanas kustibas (Mouvement Ivoirien pour la Libération
de [’"Ouest — MILOCI) vaditajs. Budams Gbagbo atbal-
stitaju militara grup&juma MILOCI vaditajs, bija iesais-
tits daudzos slaktinos un vardarbiba.

Aizbedzis uz Ganu (iespgjams, ir Takoradi). Par vigu ir
izdots starptautisks apcietinasanas orderis.

Trimda pievienojies Kotdivuaras atbrivosanas starptau-
tiskajai koalicijai (Coalition Internationale pour la
Libération de la Cote d’Ivoire — CILCI), kas atbalsta
brunotu pretestibu, lai Ghagbo atgrieztos pie varas.




2005R0560 — LV — 22.04.2015 — 016.001 — 13

VYM13

Uzvards, vards (un
iesp&jamie pienemtie
vardi)

Personas informacija

IeklauSanas pamatojums

» M15 Justin Koné
Katinan 4

Aizb&dzis uz Ganu. Par vinu ir izdots starptautisks
apcietinasanas orderis.

Iesaistits Rietumafrikas Valstu Centralas bankas
(BCEAO) brunota laupisana.

Sava trimdas zem@ joprojam uzskata sevi par Gbagbo
parstavi. Sava 2011. gada 12. decembra pazinojuma
presei pauda nostaju, ka Ouattara nav uzvargjis véle-
Sanads, un apgalvoja, ka jaunais reZims ir nelikumigs.
Aicina uz pretestibu un uzskata, ka Gbagbo atgriezisies
pie varas.

Ahoua Don Mello

Dzimis 1958. gada
23. junijaBongouanou.

Pases numurs: PD-AE/
044GNO2 (deriga Iidz
2013. gada 23. februarim)

Laurent Gbagbo parstavis. Bijusais infrastruktiras un
atjaunos$anas ministrs nelikumigaja valdiba.

Trimda Gana. Par vigu ir izdots starptautisks apcieti-
nasanas orderis.

Biudams trimda, turpina deklarét, ka prezidents Ouat-
tara ievelets negodigi, un neatzist vina varu. Noraidija
Kotdivuaras valdibas aicinajumu uz izligumu un presé
regulari aicina uz sacelSanos, dodas “mobilizacijas”
braucienos pa béglu nometném Gana.

2011. gada decembri pazinoja, ka Kotdivuara ir
“aplenkta cilSu valsts” un ka “Ouattara rezZima dienas”
ir “skaititas”.

Moussa Touré
Zéguen

Dzimis 1944. gada
9. septembri.

Veca pase: AE/46CRO5

Patriotu grup&uma miera nodrosinaSanai (Groupement
des Patriotes pour la Paix — GPP) vaditajs.

Starptautiskas  koalicijas Kotdivuaras atbrivoSanai
(Coalition Internationale pour la Libération de la
Cote d’Ivoire — CILCI) dibinatajs.

2002. gada kluvis par brupota grup&juma vaditaju un
kops 2003. gada vada Patriotu grup&jumu miera nodro-
Sinasanai (GPP). Vina vadiba GPP klust par Gbagbo
brunoto grup&umu Abidjan un valsts dienvidos.

Lidz ar GPP ir atbildigs par daudziem vardarbibas
gadfjumiem, kas versti galvenokart pret valsts ziemelu
dalas iedzivotajiem un bijusa rezima pretiniekiem.

Personigi iesaistits p&cvelésanu vardarbiba (it Tpasi
Abobo un Adjamé rajonos).

Trimda Accra Touré Zéguen nodibinaja Starptautisko
koaliciju Kotdivuaras atbrivosanai, kuras mérkis ir
atjaunot Ghagbo varu.
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Uzvards, vards (un
iespgjamie pienemtie
vardi)

Personas informacija

IeklauSanas pamatojums

No savas trimdas mitnes zemes nacis klaja ar daudziem
kareivigiem pazinojumiem (pieméram, 2011. gada
9. decembra preses konferencg€) un turpina palikt
konflikta un brunota revansa pozicijas. Kotdivuaru
Ouattara vadiba uzskata par nelikumigu un “rekoloni-
z&tu” un ir izplatfjis “aicindjumu Kotdivuaras iedzivo-
tajus padzit krapniekus” (Jeune Afrique, 2011. gada
julijs).

Raksta interneta dienasgramatu, kura aicina Kotdi-
vuaras iedzivotajus vardarbigi sacelties pret Ouattara.
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1I PIELIKUMS
Timekla vietnes informacijai par 3., 4., 5., 7. un 8. panta minétajam
kompetentajam iestadéem un adrese zinojumiem Eiropas Komisijai
BELGIJA
http://www.diplomatie.be/eusanctions
BULGARLJA
http://www.mfa.government.bg
CEHIJAS REPUBLIKA
http://www.mfcr.cz/mezinarodnisankce
DANIJA
http://www.um.dk/da/menu/Udenrigspolitik/FredSikkerhedOgInternational
Retsorden/Sanktioner/
VACIJA
http://www.bmwi.de/BMWi/Navigation/Aussenwirtschaft/ Aussenwirtschaftsrecht/
embargos.html
IGAUNIJA
http://www.vm.ee/est/kat 622/
IRIJA
http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519
GRIEKIJA
http://www.mfa.gr/www.mfa.gr/en-US/Policy/Multilateral+Diplomacy/
Global+Issues/International+Sanctions/
SPANIJA
http://www.maec.es/es/MenuPpal/Asuntos/Sanciones%20Internacionales/Paginas/
Sanciones_%20Internacionales.aspx
FRANCIJA
http://www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions/
M4
HORVATIJA
http://www.mvep.hr/sankcije
VM5

ITALIJA

http://www.esteri.itt MAE/IT/Politica_Europea/Deroghe.htm
KIPRA
http://www.mfa.gov.cy/sanctions
LATVIJA
http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539
LIETUVA

http://www.urm.lt

LUKSEMBURGA
http://www.mae.lu/sanctions
UNGARIJA

http://www kulugyminiszterium.hu/kum/hu/bal/Kulpolitikank/nemzetkozi_
szankciok/

MALTA

http://www.doi.gov.mt/EN/bodies/boards/sanctions_monitoring.asp
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NIDERLANDE

http://www.minbuza.nl/sancties

AUSTRIJA

http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f id=12750&LNG=en&version=
POLIJA

http://www.msz.gov.pl

PORTUGALE

http://www.min-nestrangeiros.pt

RUMANIJA

http://www.mae.ro/node/1548

SLOVENIJA

http://www.mzz.gov si/si/zunanja_politika/mednarodna_varnost/
omejevalni_ukrepi/

SLOVAKIJA

http://www.foreign.gov.sk

SOMIJA
http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet

ZVIEDRIJA

http://www.ud.se/sanktioner

APVIENOTA KARALISTE

www.fco.gov.uk/competentauthorities

Adrese pazinojumu vai citas informacijas nosiitiSanai Eiropas Komisijai:

European Commission

Foreign Policy Instruments Service
Unit FPIS.2

CHAR 12/106

B-1049 Brisele

Belgija

E-pasts: relex-sanctions@ec.europa.cu
Talr.: (32 2) 295 55 85
Fakss: (32 2) 299 08 73



